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Un 3&550 artrstico & come / ‘/‘n/‘zfo di wun percorso,
wun atto di fondazione.
Kendo, la nuova collezione Cerdonrius,

é L(n‘ope/‘a che dall anima del/ prodotto arriva alla supefficie,
wun tocco rapido che trastorma la materia in_ptevimento.
Spafo/az‘are /eggere,

I gest di unardista che groca con la consistenza de/ materiale cerarsico,
action pa/héhg che trasforma lagéskiure portandola oftre se stessa.
Percopsi e Cracciats /‘rreﬂo/d/‘/‘,

Seguimpertetd; che insequono / armonia.

Kendo & wuna creazione che quarda al presente
ma racchicde in sé la storia ardistica di Cerdonrus.

Un mvito af viaggio 1n un /aogo esc/usivo,
ma anche dentro Se Stessi,
con /o 53aara’o attento a COﬂ//e/-e la forma esteriore
e la mente immersa nell armonia interiores
guella che ritroviamonguando rconoscigate gualcosa
che ci é appartenctlo daiSeripre:

i/ bello, la cultura della nhoSEFE terra, la nostra stora.

In eth resord diiusso
dove o\c}n/ c/eiz‘ag//o HFasmette | essenza di ?aeSZ‘a Sintesi pertetta,

la bellezza cura anche /! ariri

Kendo Co//edion

made in cerdomus

CERDOMUS

ceramiche
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CO/O)‘/‘ C/]/‘a/“/ e mefa///‘cf, 4/
Sobrietd e rigore,
I contrasti lunsrnnos: calliire

> ali Squards.

An urtistic creution is like the beginniny of a journey, aRtAcCt of foundution: Kendo, the new Cerdomus >
collection, is a work that rises from the soul of the product to ace,
aquick brushstroke that transforms matterinto motion. Light pulette khife
plays with the consistency of ceramics, action puinting that fransforms tex
Irregular pathways and tracks, imperfect signs pursuing harmony.

Kendo is u creution that looks at the present but embraces the artistic history of Cerdomus.
An invitation to travel to aun exclusive place, but ulso within itself, with eyes dlert to grasp C
und the mind imMmersed in the inner harmony, the ohe we find when we recoynise some
always belonged to us: beauty, the culture of our land, our history. In d luxury resor
cohveys the essence of this perfect synthesis, beuuty dlso hedls the soul.

rokes, the sighs of an artist who
e und takes it beyond ifse
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iter shape
hut hus
e ever Tl
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llaman la atencién.
TArMBaloT B3rNaa.

fe sind ein Blickfuny.

f light catch your eyes.
ux attirent les regurds.

1]

Light and metal colours, sobriety aund precision, contrasts
=TT

Des couleurs cluires et métulliques, sobriété et rigueur, les contrustes lumi
Colores cluros y metdlicos, sobriedud y rigor, los contrustes de

Helle, metullene Furben, NUchternheit und Klurheit - die leuchtenden Kontr
CeTnble MeTannuyeckme OTTEHKM, NPOCTOTAa N CTPOrOCTb, SIPKUE KOHTPAaCTbI
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La lumiére nuturelle se méle au gris cluir du sol, des textures, des léyéres précisions de I'uir,

La luz natural se mezcla con el gris claro del suelo; texturas ligeras acdariciaun el dire.
A Naturliches Licht vermischt sich mit dem zarten Grau des Bodens; leichte, von Luft umhullte Texturen.
CBET CMELLMBAETCS CO CBETMO-CEPbIMM OTTEHKAMM Nofa 1 NerkumMm TeKCTypaMmum, 06nackaHHbIMY BO3YXOM.

ITE o : ) B 5Y o 4 Lt Natural light is mixed with the light grey of the floor; light textures caressed by uir.

HOTEL

EcTtecTtBeH

":()7&5 la a/ grigio Cencte de/ pavimento, lextire /eggere accarezzate dall aria.
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63209 yrey rettificato 16,5x100_6.5"x40" - 63345 buttiscopu grey 4,8x100_1.9“x40”
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ily ritudls in a heutral and minimalist environment; the soft colours of concrete muke d rarefied atmosphere.

els yuotidiens de soi duns une piece heutre et essentielle, les couleurs diffuses du ciment éclipsent duvuntuye encore
frds rituales diarios en un umbiente neutral y minimalista; los colores suaves del cemento matizan la atmbsfera,

>, persdnliche Ritudle ih einem neutralen und bedeutsamen Ambiente, in dem zementfarbene Nudancen eine

Hble puTYyarbl, NOCBsILLEHHbIE cebe, B HEUTparnbHOM 1 CAepXKaHHOW 06CTaHOBKe, rae pasMblThle LiBeTa LleMeHTa

Un geste artistique est comme le début d'un parcours, un acte fonduteur : Kendo, Ia houvelle collec-
tion Cerdomus, est une ceuvre yui purt de I'Gme du produit pour urriver & su surface,

un tducher rupide yui transforme lu matiére en Mouvement. Des coups de sputule légers, les yestes
d’un urtiste qui joue uvec lu consistunce de lu mutiére cérumique, une peinture uctive Yui trunsforme
lu texture et lu transporte uu-deld d’elle-méme.

Des p@cours et des traits irréguliers, des sighes impurfuits qui pourchussent I'harmonie.

Kendo est une créution yui contemple le présent muis renferme en elle I'histoire artistique de Cerdomus.
Une invik\u’rion au voyuyge duns un lieu exclusif, et en soi-méme. Le regurd est uttentif a suisir lu forme
extérieure et I'esprit plongé duns I’harmonie intérieure.

Celle yue\hous refrouvons quuhd nous reconnaissons quelgue chose yui est hétre depuis toujours: ld
beauté, lu culture de notre terroir, hotre histoire. Duns un centre de luxe, oU chayue détail fransmet
lessence de cette synthése purfuite, lu beauté soigne aussi I'dme.

Soffus: de/ cemento rendono

les atmosphéres.

besonders raffinierte Atmosphdre schaffen.
AenarT 06CTaHOBKY aN1E€raHTHOMW.
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63208 cement rettificato 16,5x100_6.5"x40" - 63216 cement sutindto e rettificato 16,5 [[Sl0MN ZIOMEY Xk VI1 ke[ (ele[[sloXele (SR (=1A O] cement 33x100_13"x40" - 63748 fusciu idrd cement satinato 16,5x100_6.5"x40“
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hary &lgp OL&BALL

Delicate sunds, tfransparent sky-blue colours, the thousands of light rays filter between the two elements, intertwine and merge.
Des subles délicuts, des bleus ciels trunspurents, les détuils de lumiére filirent & travers les deux éléments, s‘’ehfremélent, se fondent.
Arenus delicudus, uzules frunspurentes, los detulles de luz se filfran entre los dos elementos, se entrelazan, se funden.

Weicher Sand unhd transparentes Blau - Lichtukzente durchdringen diese beiden Elemente und sie vermischen sich, sie verschmelzen.
HexHble neckn, npo3pavHas nasypb, 6nvku cBeTa, pr_*cirou.l,me'Mem OBYX 9JIEMEHTOB, nepenneTaKTcs U CrMBaloTCA MeXxay cobo.
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63214 sund rettificato 16,5x100_6.5"x40" - 63746 fusciu idra sund 16,5x100_6.5"x40" - 63326 gradino costu retta sand 33x100_ 13"x40” - 63350 battiscopa sand 4,8x10
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Al interne sono rscaldate da colori a\/\/o{genz‘f, dorunano la scena 3ra£’ Sr1 e design, /inee e 3eomez‘r

I.hi |

Ee

geometric shapes that overlap fuke centre stage.

lu scéne. Lighes et géométries se superposent,

disefo, lus lineus y formus geométricus yue se superponen.
Formen spielen dubei eine wichtige Rolle.

Ha gpyra.

Inside, the intimute atmosph
Al'intérieur, les u‘rmosphere3|
En el interior, los umbieries
Warme Farben muchery@ "
B rny6vHe MHTUMHOI 0GE
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BEAUTY&SPR, / v/
& re 1htimo e Segrefo,

Ld rnatura CL(SZ‘OQ//SC&
/. eSSenza d, \//aﬁg/o verso i/ piacere,
IS ne// avor.

Un gesto artisticg.eseerro el comienzo de un vidje, un ucto funducional: Kendo, la hueva
coleccion@€ Cerdomus, es unu obra yue viene del ulma del producto hustu la superficie,
unu pino du rapida gue transforma la materia en movimiento. Trazos de espdtula lige-
ros, lus seRlgs de un urtista yue jueyu con lu consistenciu del materiul cerdmico, uction
puinting yugytransforma la textura y lu lleva mdas alld,
Senderos y cd®giNQs irregulares, sighos imperfectos en busquedu de la armonia,
Kehdo esunu crengin que mira al presente pero encierrala historia artistica de Cerdomus.
i on o VIR un lugar exclusivo, pero tuambién dentro de nosotros mismos,
con ojos ute =SISRe tar la forma externa y la mente inmersa en la armonia internda,
aguellu que hallumOSggEiado reconocemos ulgo yue siempre hos ha pertenecido: lo
bello, la cultura de nuestr J, huestra historia. En un resort de lujo donde cauda detdlle
tfransmite la esenciu de estu is perfecty, lu belleza también cuidu el alma,

/4

63210 ivory rettificuto 16,5x100_6.5"x40"

Nuture preserves un inher und secret heurt, the essence of the journey towurds pleusure,

imMmersed in the distinct ivory of u beauty spu.
La nature recéle unh coeur infime et secret, I'essence du voyuyge vers le pldisir,
plongé duns l'ivoire marqué d’un beauty spa,
La naturaleza conserva un coruzén intimo y secreto,
la esenciu del vidje haciu el placer, inmersos en el marfil curacteristico de un spu de belleza.
63210 ivory rettificato 16,5x100_6.5"x40" Die Nutur umhulit ein verborgenes und yeheimes Herz, dus die Essenz flr eine Reise ins Wohlbefinden ist.
Erleben Sie einen elfenbeinfarbenen SPA-Bereich.
lMpupoda xpaHUT B CBOEM cepAue CyTb HacnaXAeHWs, rMy0boKo CNPSATaHHYIO U TanHyo,

YyTONawLwy B OTTEHKAX croHoBoW kocTu BenukonenHoro ClA-canoHa.
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16,5x100_6.5"x4
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63210 ivory rettificato
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63213 suyge green rettificato 16,5x100_6.5"x40"

Sage Green—

\ o

4/ C’,/‘epé{SCo/o / Verds 3/‘& ﬁo/\/ero\S/ b
S/ fanno ancor meno intens:
stumando a/ 3)‘/‘3/‘0 ,
faa/c/*}e lce Soffusa illusuna il convivio,

Cutlo si copre di wna raffnata e/eﬁanza.

Eine kUnstlerische Geste ist wie der Anfuny eines Pfudes, wie ein Fuhdument:
Kendo, die heue Kollektion von Cerdomus, ist ein Werk, dus von der Seele des
Preduktes bis zu seiner Oberfliche hin durchducht ist,

eine schnelle BerUhruny, die Muterie in Beweygyuny verwundelt. Leichte Be-
stundteile®Gesten eines Kunstlers, der mit der Beschaffenheit von Keramik
spielt, durch Aetion Puinting die Textur verdndert und sie dadurch Uber sich
hinauswauchsen 1dsst.

UnregelmdBige Verdufe und Linien, unvollkommene Zeichen, die Harmonie
unstreben.

Kendo ist eine auf die Geyenwurt gerichtete Kreation, die auch die klUnstle-
rische.Geschichte von\Cerdomus einschliet.

Eine Einledung zu einer Reise un einen auBergewodhnlichen Ort, aber auch zu
sich selbst, mit aufmerksaumem Blick auf die duBere Form und den Geist, der
in der inneremHurmonie versinkt, Diese Harmohie entdecken wir, wenhn wir
etwas erkenhen) das seit jeher zu uns gehoért: das Schone,

die Kultur unserer Erde, unsere Geschichte. Die Schédnheit eines Luxus-Resorts,
in dem jedes’einzelne Detuil den Inbeyriff dieser perfekten Verschmelzuny
vermitielty berdhrt auch die Seele.

-

-',.l:ls.;ﬁ:;;ﬁ‘“ : -

. 1 - tk
) A At dusk, the greens ulreudy dusty becomece. even less intense fudiny to ygrey, some soft light illuminutes the banhyuet, und everything is covered with refined elegunce.
63349 buftiscopu suge yreen 4,8x100_1.9"x40 Au crépuscule, les verts déjd poudreux perdent encore de leur infensité et s'estompent vers le gris. Une lumiére diffuse écluire le convive. Une élégunce ruffinée revét toute chose.
Al uturdecer los verdes yu polvorientos se vuelven adn mehos intensos, decolordndose dl yris; un poco de luz suave iluminu el buhyuete, todo se cubre de unu elegunciu refinudu,
In der Abendddmmeruny werdehn zurte Gruntdne hoch schwdcherund gehenin Grautdne Uber, dezente Lichter erhellen die Tafel, alles ist bedeckt von einer feinen Eleganz.
B cymepkax cnabbivi 3eneHbIn CBET elLe bonee ocrabeBaeT, NOrpyasicb B OTTEHKW CEPOro. HeXHbIN paccestHHbIN CBET OCBELLAET 3arl, HAMOSHAS BCE BOKPYT U3bICKAHHON 3MEraHTHOCTHHO.

25
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632)p bluck sutinuto e rettificuto 16,5x100_615"x40" 747 idru black satinato 16,5x100_6.5"x40" - 6:{767 bacchetta argento satinato 0,5x100_0.2"x40”

63207 black rettificfito 16, 5 100_6.5"x40" -

Night comes und the reflections become durk; the utmosphere is sophisticuted, black is the kiny.

‘Q( ’-’f"_ = ; 1 A lu fomibée de lu nuit, les reflets s'ussombrissent, les attmosphéres se veulent sophistiyuées: bluck is the king.
~ Llegu lu hoche y los reflejos se tornan oscuros, el ambiente es Jdlo, el heygro es el rey.

Y P In der Nacht werden die Reflexe dunkler, das Ambiente is . Black is the King.
% ‘ HaCTynaeT HOYb 1 OTONECKN npeBpau.l,alomﬂ B TEHW, aTMOCchepa CTaHOBUTCS U3bICKaHHOWN, BUT YepPHbIN LBET.

{
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XyOoXXeCTBEHHbIN WTpUX - BYATO Ha4yano HOBOrO MyTW, akT CO-
supaHua: Kendo - HoBasa konnekuusa Cerdomus, npousseaeHve, T
roe CyWwHOCTb U3genus BeIXOAMT Ha NMOBEPXHOCTh, rae beicTpoe M
of 1
NPUKOCHOBEHNE TpaHCOPMUPYET MaTEPUIO B ABUXKEHUE. i

Jlerkne oBuXeHUN LWINATens, XXecTbl apTUCTa, UrPatoLLErO C KOH- ik
CUCTEHUMEN KepaMuyeckoro maTtepuana, abcTpakTHas XuBo- -

nucb, TpaHchopmMupyoLasa TEKCTypy M npugarlas el HOBbIN

cMmbicn. HenpaBunbHble NUHUN U LITPUXU, HECOBEPLLEHHbIE OT-

nevyaTky B NOMCKax rapMoHUN. 1
Kendo - TBOpeHune, obpalleHHOe K HacTosdLeMy, HO 3akmo4ato-
Lee B cebe xynoxecTBeHHy nctoputo Cerdomus.
[MpurnaweHne 3arnsHyTb B ocobeHHOe MecTo, B camux cebs,
B3rMs40M, BHUMATENbHO YyNaBnMBaKLWMM BHELLHIOW OpMY U
CO3HaHUEM, NOTPY>KEHHbIM BO BHYTPEHHIOIO rapMOHUIO, KOTOPYHO
Haxo4uMm, BCTPETUB TO, YTO BCErga HaM npuHagnexano: kpaco-
TY, KyNbTYpy Hallew 3eMIu, Hally UCTOPUIO.

B ybexuwe Benukonenus, rae kaxgas getanb nepegaet CyTb e — —
9TOro COBEPLUEHHOTrO CNAHNS, @ KpacoTa NneunT ayuy. -

d | rifless: divengono scuri, le almosStere Sono Slb# s
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gres porcellunuto rettificuto / sutinato rettificato - rectified porceluin tile / brush-honed und rectified

made in cerdomus

i i H ¥ )
63743 idru metal 16,5x100_6.5"x40" (comp. 2 fasce)
63751 idra metal sutinato 16,5x100_6.5"x40" (comp. 2 fasce)

Y

63759 contrusti metul 16,6x100_6.5"x40" (multilevel mix sut/nut)

63767 bucchettu urgento sutinato 0,5x100_0.2"x40”

CneumanbHble 3fIEMEHTHI

T : ke

T T al |

[

e b E o L I
63347 buttiscopu metul 4,8x100_1.9"x40"
63358 buttiscopu metul sut/rett 4,8x100_1.9"x40"

63336 unyolure sinistro metal 33x100_13"x40"

@ CERDIGITILES®

I%\
A

63209 yrey rettificuto 16,5x100_6.5"x40"

63217 yrey sutinuto/rettificuto 16,5x100_6.5"x40"

£
3
AN
0
\]
®
N]

63741 idru grey 16,5x100_6.5"x40” (comp. 2 fusce)
63749 idra ygrey sutinato 16,6x100_6.5"x40" (comp. 2 fusce)

w2 WO EEAJ

I~

J L ) & () B =

RIVESTIMENTO PAVIMENTO FACILE POSA CON FUGA MEDIA

Cerrent

63208 cement rettificato 16,5x100_6.5"x40"

>
+

B 134 C.OF. D.C.OF. IMPERMEABILE RESISTE INGELIVO RESISTE

Sand

63214 sund rettificuto 16,5x100_6.5"x40"

63216 cement sutinuto/rettificuto 16,5x100_6.5"x40"

decoros - décors

63740 idru cement 16,5x100_6.5"x40” (comp. 2 fusce)

63748 idra cement satinato 16,5x100_6.5"x40" (comp. 2 fusce)

63222 sund sutinuto/rettificuto 16,56x100_6.5"x40"

decors — decors

63746 idru sund 16,5x100_6.5"x40" (comp. 2 fusce)
63754 idra sand sutinato 16,5x100_6.5"x40” (comp. 2 fusce)

63757 contrasti grey 16,5x100_6.5"x40” (multilevel mix sat/nat)

63767 bucchettu urgento sutinuto 0,5x100_0.2"x40”

Sonderstuec ke

63345 buttiscopu yrey 4,8x100_1.9"x40”
63356 buttiscopu grey sat/rett 4,8x100_1.9"x40”

\
\

63321 grudino costa retta grey 33x100_13"x40"

/

63331 ungolare destro grey 33x100_13"x40"

63332 anyolare sinistro grey 33x100_13"x40”

63756 contrusti cement 16,5x100_6.5"x40" (Multilevel mix sut/nat) 63762 contrusti sund 16,5x100_6.5"x40" (Multilevel mix sut/nut)

63767 bucchettu argento satinato 0,5x100_0.2x40”

Pezas eSpecfa/eS - pféCeS SPéc/d/e\S

63344 buttiscopu cement 4,8x100_1.9"x40"
63355 battiscopu cement sat/rett 4,8x100_1.9"x40”

63320 yrudino costu rettu cement 33x100_13"x40”

63329 anyolure destro cemeh;r 33x100_13"x40"

63330 ungolare sinistro cement 33x100_13"x40"

63767 bucchettu urgento sutinuto 0,5x100_0.2"x40”
Spec/a/ rims - pezzf Specfa/f

63350 buttiscopu sund 4,8x100_1.9"x40"
63361 buttiscopu sund sut/rett 4,8x100_1.9"x40"

\

63326 gradino costu retta sand 33x100_13"x40"

/

63341 unyolare destro sund 33x100_13"x40"

\

63342 unyolure sinistro saund 33x100_13"x40"

31
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gres porcellunato reftificuto / sutinuto rettificuto - rectified porceluin tile / brush-honed und rectified & CERDIGITILES® QO: [«W] [i} [‘] . [&J [i} [gvg] [-XYE%-J [““‘] [QJ [*}K‘J [;]

L J
RIVESTIMENTO PAVIMENTO FACILE POSA CON FUGA MEDIA A+B R9 C.OF D.C.OF. IMPERMEABILE RESISTE INGELIVO RESISTE

Mo,éa I\/ory Sage (Freen B/ac(/

made in cerdomus

|
u;
fi‘
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63210 ivory rettificuto 16,5x100_6.5"x40" 63213 suye yreen rettificuto 16,5x100_6.5"x40" 63207 bluck rettificuto 16,5X100_6.5”-X.40"

;_" - - g L",;'.'.'-I-i'i"ﬁ'E il
J ings -4 L I'I-JI AR o
= i/ SEERH b  N
63220 moku sutinuto/rettificuto 16,5x100_6.5"x40" 63218 ivory sutinato/rettificato 16,5x100_6.5"x40" 63221 suye green sutinato/rettificato 16,6x100_6.5"x40" 63215 black SUTIhUTO/I’eTTIfICUTO 16, 5x100 6.5"x40"
[ekopbl decoros - décors o’edol‘é - o’edo/‘/

&
:
AN
g
)
3

63744 |dru moku 16, 5x100 6 5 x40 (comp 2 fusce) 63742 idru ivory 16,5x100_6.5"x40" (comp. 2 fusce) 63745 idru suge green 16,5x100_6.5"x40" (comp. 2 fusce) 63739 idru bluck 16, 5x100 6 5 x40 (comp 2 fusce)
63752 idra moka satinato 16,5x100_6.5"x40" (comp. 2 fusce) 63750 idra ivory satinato 16,5x100_6.5"x40” (comp. 2 fusce) 63753 idru suge yreen sutinato 16,5x100_6.5"x40" (comp. 2 fusce) 63747 idra black satinato 16,5x100_6.5"x40” (comp. 2 fusce)

thh-.-l-ﬁlm-ﬂ-u-ul Al rllmh AT '..'. 1 —
2 i E . " ._._‘“i‘n'r - I|rF:.;_ I;.- - - - e
63760 contrusti moku 16, 5x100 6.5" x40 (mulhlevel mix sat/nat) 63758 contrastiivory 16,6x100_6.5"x40" (multilevel mix sat/nat) 63761 contrusti suge green 16,5x100_6.5"x40" (multilevel mix sat/nut) 63755 contrusti bluck 16 5x100_6.5"x40" (Multilevel mix sut/naut)

63767 bucchettu urgento satinato 0,6x100_0.2"x40” 63767 bucchettu urgento satinato 0,5x100_0.2"x40” 63767 bucchettu argento sutinuto 0,5x100_0.2"x40” 63767 bucchettu argento satinato 0,5x100_0.2"x40”
CneunarnbHble 3ieMeHTbl Sonderstiecke Piezas especiales — piéCes Spéciales special rms - pezzi speciali
63348 buttiscopu moku 4,8x100_1.9"x40" 63346 buttiscopu ivory 4,8x100_1.9"x40” 63349 buttiscopu suge green 4,8x100_1.9"x40” 63343 buttiscopu black 4,8x100_1.9"x40"
63359 buttiscopu moku sat/rett 4,8x100_1.9"x40” 63357 buttiscopu ivory sat/rett 4,8x100_1.9"x40" 63360 buttiscopu suge green sut/rett 4,8x100_1.9"x40" 63352 buttiscopu bluck sut/rett 4,8x100_1.9"x40”
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63322 grudino costa retta ivory 33x100_13"x40” 63325 gradino costu retta suge green 33x100_13"x40” 63319 grodin"é; costa rettu black 33x100_13"x40"

/

63333 unyolare destro ivory 33x100_13"x40"

e ‘\-’2 ;—‘ : A
s - ~3 "
63338 anygoluare sinistro moka 33x100_13"x40” 63334 unyolure sinistro ivory 33x100_13"x40" 63340 ungolure smls’rro sage green 33x100_13"x40” 63328 unyolare sinistro black 33x100_13"x40"
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formato cm pezzi scatola mgq. scatola kg. scatola scatole pallet mg. pallet kg. pallet

size cm pieces box sqg. mt. box weight box box pallet  sqg. mt. pallet weight pallet

format cm piéces boite mgq. boite poids boite bofte pallet mq. pallet poids pallet

Format cm Stick Karton Qm. Karton Gewichte Karton Karton Pallette Qm. Pallette Gewichte Pallette
europallet 80x120

16,5x100 ret - sat/ret 06 0,99 21,05 48 47,52 1010,40

16,5x100 fascia idra ret - sat/ret (set 2 pz) 01 set

16,5x100 fascia contrasti (mix sat e nat) 02

0,5x100 bacchetta argento satinato 14

33x100 gradino costa retta 02

33x100 ang. gradino costa retta dx/sn 01

4,8x100 battiscopa ret - sat/ret 10 ml. 10 10,00

per comprensibili motivi tecnici i pesi sopra indicati possono variare del +/- 4% - for technical reasons the weights indicated above may vary +/- 4%

DESCRIZIONE DI CAPITOLATO

Piastrelle in gres fine porcellanato della linea Kendo. Le piastrelle di questa
collezione sono classificate nel gruppo Bla annex G, UGL conformemente alla

norma UNI EN 14411 e rispondenti a tutti i requisiti

richiesti dalla norma UNI EN

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Tiles in fine vitrified ceramic stoneware of the Kendo line. The tiles of this collec-
tion are classified as belonging to the Bla annex G, UGL group conforming to the
standard UNI EN 14411 and corresponding to all the requirements of the standard

CARATTERISTICHE TECNICHE KENDO

Technical characteristics - Caractéristiques techniques
Technische Eigenschaften - TexHuueckune xapakTepucTuku

VALORI TIPICI
Typical values - Valeurs typiques
Typische Werte - XapakTepHble

VALORI LIMITE PREVISTI
Expected limit values - Valeurs limi-
tes prévues - Erwartete Grenzwerte -

4
4

Biegefestigkeit - CTolikoCTb Ha M3rn6

UNI EN ISO 10545-04

SPESSORE mm. 10 - thickness 0.4" - epaisseur - Stérke - TonwmHa 3Ha4YeHnA MpepycmMoTpeHHble NpeAenbHble 3Ha4YeHNA
‘ ‘ ASSORBIMENTO D'ACQUA <=0,5%
Water Absorption - Absorption d'eau
‘ ‘ ‘ Wasseraufnahme - Bogonornowexue <=0,5%
UNI EN ISO 10545-03 UNI EN 14411 G
FORZA DI ROTTURA 1300 N min
v Breaking strength - Résistance au chocs
— Bruchlast - Paspylwarowee ycunue > 1300 N
A A
UNI EN ISO 10545-04 UNI EN 14411 G
RESISTENZA ALLA FLESSIONE 35 N/mm?2min
A 4 Modulus of rupture - Résistance a la flexion
> 35 N/mm?
I

UNIEN 14411 G

RESISTENZA ALLURTO
Shock resistance - Résistance aux choc
StoBfestigkeit - ConpoTuBnexue yaapy

UNIEN ISO 10545-05

COEFFICIENTE DI RESTITUZIONE
e> 0,83
Restitution coefficient - Coefficient de
restitution - Restitutionskoeffizient
- KoathdpuumeHT Bo3Bpata

METODO DI PROVA DISPONIBILE
Available test method - Méthode d'essai dispo-
nible - Verfligbare Testmethode - flocTynHaa

MeTOAMKa UCMbITaHWiA
UNIEN 14411 G

14411 App.G, costituite da una massa unica, omogenea e compatta, ottenute
da pressatura a secco di impasto atomizzato derivante da miscele di minerali
caolinitici, feldspati e inerti a bassissimo contenuto di ferro.

UNIEN 14411 App.G, composed of a single mass, even and compact, obtained by
the cold pressing of the dry atomized paste derived from a mixture of kaolinite,
feldspar and inert minerals with a very low iron content.

Temperatura di cottura > 1220°C Cooking temperature > 1220°C
Ininfiammabile Fireproof

Assorbimento d'acqua <=0,5% Water absorption <=0,5%
Forza dirottura > 1300 N Breaking strength > 1300 N
Resistenza alla flessione > 35 N/mm? Modulus of rupture > 35 N/mm?
Resistenza all’'urto e>0,83 Shock resistance e>0,83
Resistenza all'abrasione profonda <=175mm3 Resistance to deep abrasion <=175mm3
Dilatazione termica lineare 7,1 (10¢°C") Linear thermal expansion 7,1 (10¢°C")
Resistenza agli sbalzi termici Resiste Thermal shock resistance Resistant
Dilatazione dovuta all'umidita 0,1% Determination of moisture expansion 0,1%
Resistenza al gelo Resiste Frost resistance Resistant
Resistenza all'attacco chimico UA Chemical resistance UA
Resistenza alle macchie Classe 4 Stain resistance Class 4
Resistenza allo scivolamento R9 Slip resistance 3%
Resistenza allo scivolamento a piedi nudi A+B Slip resistance barefoot A+B
Determinazione del coefficiente di attrito statico DRY 0,76 - WET 0,77 Static coefficient of friction C.O.F. DRY 0,76 - WET 0,77
Determinazione del coefficiente di attrito dinamico 0,62 Dynamic coefficient of friction D.C.O.F. 0,62
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Cerindustries for LEED

| crediti LEED forniscono agli operatori del settore gli strumenti necessari per calcolare I'impatto di sostenibilita ambientale di un edificio. Il sistema si basa sull'attribuzione di
un punteggio relativo a specifici requisiti di eco-compatibilita dei materiali utilizzati. La somma di tali punti (crediti) determina il livello di certificazione ottenuto dall’edificio e
contribuisce ad aumentarne il valore di mercato. | prodotti Cerindustries rispondono a molti dei requisiti richiesti dalle certificazioni LEED e in particolare, tutti i prodotti in grés
porcellanato contengono una percentuale di materiale riciclato (pre-consumer) superiore al 40%, non rilasciano sostanze tossiche e vengono realizzati in stabilimenti certificati
da un sistema di gestione ambientale.

Cerindustries for LEED

LEED credits provide to architects, contractors etc. all the necessary means to evaluate the grade of environmental sustainability of a given building. Leed provisions are based
on the recognition/assignation criteria of credits pertaining to specific requirements of green building materials. The credits total amount does establish the certification ranking
achieved by the building and does concur to raise the market perceived value. All Cerindustries’ products do comply with many of LEED's requirements and more in particular all
products classified under category BLA, porcelain stoneware, are made up with a percentage of recycled and recovered material, (pre-consumer), that does exceed 40% of the
total quantity of clays employed. Cerindustries’ products do not release VOCs and are produced in production facilities environmental friendly certified.

| prodotti Cerindustries S.p.A. sono conformi alle normative attualmente in vigore. Le eventuali indicazioni di pesi, misure, dimensioni, colore, tonalita ed altri dati contenuti in
tutto il materiale dimostrativo Cerindustries S.p.A. hanno carattere meramente indicativo e non saranno vincolanti. Per una maggior valorizzazione dei materiali stonalizzati si
consiglia di posare il materiale prelevandolo alternativamente da scatole diverse. Per la posa dei prodotti rettificati si consiglia I'uso di un massetto autolivellante e |'utilizzo di una
fuga non inferiore ai 2 mm, Cerindustries S.p.A. non sara responsabile per difetti dovuti alla non corretta posatura dei materiali. Per prodotti levigati si raccomanda la massima
cautela durante le operazioni di movimentazione e posa, evitando in particolare di sfregare le piastrelle I'una contro I'altra e si consiglia, a posatura effettuata, di proteggere la
pavimentazione con una copertura in cartone fino alla conclusione dei lavori di cantiere. Per il particolare tipo di struttura del prodotto si consiglia una rapida pulizia delle super-
fici dopo la stuccatura con detergenti specifici. Cerindustries S.p.A. ha la facolta di modificare le informazioni tecniche riportate in questo catalogo. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono indicative, in quanto non riproducibili su carta stampata con assoluta fedelta.

Cerindustries S.p.A. products comply with the standards at present in force. Any indications of weight, measurements, dimensions, colours, shades and other data contained
in the Cerindustries S.p.A. illustrative material are merely indicative and must not be understood as binding. To enhance the effect of shaded materials it is recommended to
alternate items from different boxes while laying. When laying ground products it is advisable to use a self-levelling floor plaster with joints of not less than 2 mm. Cerindustries
S.p.A. do not accept responsibility for defects resulting from tﬁe incorrect laying of materials. Maximum care should be taken when handling and laying polished products, in
particular avoiding rubbing the tiles against each other. When laying is complete it is advisable to protect the floor with cardboard up until completion of building work on the site.
Owing to the special nature of these tiles we recommend that you quickly wipe the tiles with special detergents after stuccoing. Cerindustries S.p.A. reserves the right to modify
the technical information reported on this catalogue. The colours and aesthetic features of the products are indicative, as it is not possible to reproduce them faithfully on paper.

CERTIQUALITY
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CONFORME ALLA NORMA
UNIEN 14411
2
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1 Lattribuzione dei marchi & specificata
Ceramics of Italy :auesene sel morehi ¢ speciicats

RESISTENZA ALLABRASIONE PROFONDA
Resistance to deep abrasion - Résistance a I'abrasion profonde
Tiefenabriebfestigkeit - CTOWKOCTb K rny6OKOMY UCTUPAHMIO

UNIEN ISO 10545-06

<=175mm?

175 mm3max

UNIEN 14411 G

DILATAZIONE TERMICA LINEARE

Linear thermal expansion - Dilatation thermique linéaire

METODO DI PROVA DISPONIBILE
Available test method - Méthode d'essai dispo-

Thermische Dilatation - JlnHeliHoe Tennosoe pacwmpexmne 7,1 (10¢°C) nible - Verfiigbare Testmethode - locTynHan
MeTOaMKa UCMbITaHUN
UNI EN ISO 10545-08 UNIEN 14411 G
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI METODO DI PROVA DISPONIBILE
RESISTE Available test method - Méthode d'essai dispo-

Thermal shock resistance - Résistance aux choc thermiques
Temperaturerwechselbestandigkeit
CTOMNKOCTb K TENSIOBBIM Nepenajam

UNI EN ISO 10545-09

Resistant - Resistant
Besténdig - Ctoikan

nible - Verfigbare Testmethode - flocTynHas
MeTOAVKA UCTbITaHWIA
UNIEN 14411 G

DILATAZIONE DOVUTA ALLUMIDITA’

Determination of moisture expansion - Determination de la

METODO DI PROVA DISPONIBILE
Available test method - Méthode d'essai dispo-

dilatation a I'humidité - Ausdehnung auf Grund von Feuchtigkeit 0,1% nible - Verfiigbare Testmethode - locTynHan
PacmmpeHme noa B03,E|,eI7ICTBI/IeM BTa>XXHOCTU MeToauKa ncnbiTaHuin
UNI EN ISO 10545-10 UNI EN 14411 G
RESISTENZA AL GELO RICHIESTA
RESISTE Required - Requise

Frost resistance - Résistance au gel
Frostbestandigkeit - Mopo3ocToiikocTb

UNI EN ISO 10545-12

Resistant - Résistant
Bestandig - CToikan

Gefordert - TpebyeTca

UNIEN 14411 G

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO UA UB Min. - UNIEN 14411 G
Chemical resis_tance - Régistgnceichimique Da ULA a ULC da UHA a UHC - From ULA to
Chemische Bestéandigkeit ULC from UHA to UHC - De ULA 3 ULC de
CTOWMKOCTb K XMWYECKOMY BO34ENCTBUIO UHA a UHC - Von ULA auf ULC von UHA auf
UNI EN ISO 10545-13 UHC - OT1 ULA po ULC ot UHA go UHC
RESISTENZA ALLE MACCHIE Classe 3 min_ )
Stain resistance - Résistance aux taches CLASSE 4 Class 3 min - Categorie 3 min

Fleckenbesténdigkeit - CTOKOCTb K 3arpA3HEHWIO

UNI EN ISO 10545-14

Class 4 - Categorie 4
Klasse 4 - Knacc 4

Klasse 3 min - Knacc 3 MuH

UNIEN 14411 G

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO

Slip resistance - Résistance au glissement

Da R9 aR13
From R9 to R13 - De R9 &4 13

A ZIEESIO SO O)S

Rutschfestigkeit - COnpoTuUBAEHME CKOMbXEHMIO R9 Von R9 auf R13 - OT R9 ao R13
DIN 51130 BGR 181
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO A PIEDI NUDI METODO DI PROVA DISPONIBILE
Slip resistance barefoot - Résistance au glissement pieds nus Available test method - Méthode d'essai dispo-
Rutschfestigkeit fuer den Barfussbereich A+B nible - Verfigbare Testmethode - locTynHanA

ConpoTusieHne CKONbXEHMIO NPU XOXKAeHNN 60CUKOM
DIN 51097

MeTOoAMKa UCMbITaHUA
UNI EN 14411 G

COF

DETERMINAZIONE DEL COEFFICIENTE DI ATTRITO STATICO

StaticcoefficientoffrictionC.O.F.-Calculducoefficientdefrottement

statique sec mouillé - Bestimmung vom statischen Reibungskoeffi-

zient Trockenreibung Nassreibung - Onpepnenerune koacbduumeHTa

CTaTU4eCcKOoro TPEHWA CyxadA MOBEPXHOCTb MOKpaA MOBEPXHOCTb
ASTM C 1028

DRY 0,76
WET 0,77

DETERMINAZIONEDELCOEFFICIENTEDIATTRITODINAMICO

Dynamic coefficient of friction D.C.O.F. - Calcul du coefficient de

frottement dynamique sec mouillé - Bestimmung vom dynamischen

Reibungskoeffizient Trockenreibung Nassreibung - OnpeaeneHve

KO3hPMLIMeHTa ANHAMNYECKOrO TPEHWUA CyXan NOBEPXHOCTb MOKpan
MOBEPXHOCTb

WET 0,62

STONALIZZAZIONE
Shade Variation - Denuancement - Variacién de tono - Farbspiel -
Paannuune B ToHe

MEDIA
Medium

tutti i valori riportati in tabella sono relativi alla prima scelta dei soli fondi naturali - the data refers to first choice material in the natural version
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